
FOUR SEASONS VIL A MOURA
RESORT From 15th September 2025 A partir de 15 de Setembro de 2025
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Tuesday to Friday, 50% off all drinks from 6.30pm to 7.30pm - Excluding cocktails & bottles

De Terça a Sexta, 50% de desconto em todas as bebidas das 18:30 às 19:30 - Exceto cocktails e garrafas
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GFSV ACTIVITY: Walk to Quarteira
Live Music - Luis Trindade: 7.30pm - 10pm
Italian Theme Night

ATIVIDADE FSV: Caminhada a Quarteira
Música ao Vivo - Luis Trindade: 19h30 - 22h00
Noite Italiana
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BBQ Theme Night Noite BBQ
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A Música ao Vivo - Jorge Loureiro: 19h30 - 22h00
Sea Theme Night

Live Music - Jorge Loureiro: 7.30pm - 10pm
Sea Theme Night
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IFSV Tour: Loulé’s Salt Mine
Live Music - Eternal Life: 7.30pm - 10pm
Brazilian Theme Night

FSV Tour: Mina de Sal-Gema de Loulé
Música ao Vivo - Eternal Life: 19h30 - 22h00
Noite Brasileira
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XFSV ACTIVITY: Bingo Afternoon
Live Music - Gclef: 7.30pm - 10pm
Asian Theme Night

ATIVIDADE FSV: Bingo
Música ao Vivo com Gclef: 19h30 - 22h00
Noite Asiática
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Portuguese Theme Night Noite Portuguesa
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Sunday Roast Assado de Domingo
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OBAR & GRILL MENU AVAILABLE DAILY: For Food & Beverage, Spa & Hairdresser services, and
facility hours, scan the QR code or check your welcome magazine.

KIDS CLUB, FSV ACTIVITIES & FSV TOURS: Find all details via the QR code or the FAMILY FUN &
FSV ACTIVITIES page in your welcome magazine.

MENU BAR & GRILL DISPONÍVEL TODOS OS DIAS: Para mais informações relativas
a Bar, Restaurante Spa e Cabeleireiro, e horários, digitalize o QR code ou consulte a
revista de boas-vindas.

KIDS CLUB, ATIVIDADES FSV E FSV TOURS: Consulte todos os detalhes através do
QR code ou da página ATIVIDADES E EXPERIÊNCIAS FSV da revista de boas-vindas.


